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Einfluss und Kontrolle ausüben zu können» (welt.de vom 06.12.2005).  

,  
, , ,  

-
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, : «Der S-Bahn-
Verkehr wurde mit einem Notfallplan in Betrieb genommen» (http://de.wikipedia.org/ 
wiki/Geschichte_der_Berliner_S-Bahn).  

, , -
, -

.  «betreiben», ,  
, , : «Die S-Bahn wird wieder mit 

einem Notfallplan betrieben». -
, , .  

, , -
, . -

, . -
,  

. ,  «in Kraft treten»,  «zur Anzeige 
bringen» . -

, : «Die von der Stadtverwaltung angeordneten 
Änderungen bei den Arbeitszeiten sollen ab kommender Woche für zwei Monate in 
Kraft treten.» (www.news.ch, 2011–01–16). «Das Opfer wurde demnach aufgefordert, 
die Vorfälle zur Anzeige zu bringen» (Quelle: www.20min.ch, 2010–12–18).  

. 
, ,  

.  
 «etw. in Ordnung bringen». ,  «Bring 

dein Zimmer in Ordnung» ,  
 «ordnen» .  

«eine Antwort geben»,  «in Gang kommen»  ,   «Jetzt kommt die 
Party endlich in Gang». «Kannst du mir mal eine Antwort geben?». -

,  «in Gang kommen» -
,  «antworten»  «eine 

Antwort geben» .  «Kannst du mir mal eine 
Antwort geben?»  «Kannst du mal antworten?»  

.  (zur Erkenntnis 
kommen – erkennen) , -

. , , -
.  
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, 
, : -

. , 
, . , 

. -
 (Juan no vendrá, bueno, yo no soy quién lo sepa 

seguro)  « », , -
 (Estáis un poquito distraídos. Pareces un poco enfadada).  

-
, -

 (Yo pienso que tampoco me he portado tan mal. El día ventiuno 
me imagino que vendréis animar y hacer fotografías, ¿no?l).  

 (pretérito imperfecto)  
 (modo condicional), , -

 (Querría que vinieras a mi casa).  
 

, ,  
, . 

, -
. -

, , -
 (Quería preguntarle si me podrían llevar a casa. Te recomendaría que no fueras). 

 
,  

(Sé que no tienes tiempo, pero me gustaría decirte una cosa. En mi opinión, 
deberías ir. A lo mejor tienes razón. A decir verdad, no me había dado cuenta). 

 « ». ,  
 (Oiga, el coche no se puede dejar aquí). -

, :  
, , 

, . (Se respeta a los mayores. 
No se mata impunemente y tú mataste mi amor). 

- , -
, . 

: 
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 (Es un 
poco latoso. Está como muy dulce. Es como muy sosa). -

, ,  
,  

,  «pero» 
(Pues Mari, en febrero hay convocatoria y seguro que apruebas y Mari, si acaso no 
apruebas es igual, en septiembre). 

,  
, , . , -

, -
, . -

: 
 . -

(¡Vaya tiarrona ésa! ¡Me lo pasé superbien!). 
 . -

 (Te pasaste tres 
pueblos. Me gusta un montón). 

,  el/la+ -
+ que (oración de relativo) (Las tías que ligaban. Con la gente que venía). -

 lo+ + que (Lo que bueno es)  lo+ que+ -
 (Lo que estudiaba el tío). : Lo bien que trabaja. Con lo 

bien que trabaja. Lo que comía el pavo ése. Para lo que vale. -
+de+ . (La de leche que bebe. La de veces que se lo he dicho). -

, -
. (¡Cuántas veces te  lo  he  dicho!.  + de+ .  

. (Va de gente a esa verbena, bebe de agua) 
,  

: , , -
. (Está, que muerde, que trina, etc. que se sube por las 

escaleras). , 
 (Eres más celoso que mi pade y ya es decir) -

 (¡Qué imbécil eres! ¡Anda la mosquita muerta!).  
no...sino.... ) (Pero no guapa, sino superguapa). 

 (¿Te gusta la película? Está 
interesante.-¡Claro que me gusta! ¿Qué te iba a decir?);  (¿Te estás 
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sacando el carné ya?- Sí, el teórico ya-¡Vaya! ¡Qué suerte! ¡Enhorabuena!); -
 (Eso es lo que necesito porque yo tengo 

un cuerpo estropeado-¿Tú tienes el cuerpo estropeado?-¡Oy que no!-Tú flipas). 
, -

,  
, .  

.  
 
 

. . . . ., . . 
,  

 
 

 
 

-
. , -

 – ,  
, .  

, -
, , , -

,  
, . , , -

, -
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,  
, , : 

 ,  
, ,  

; 
 ,  

-
; 

 , -
, : ,  
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, , , . -

 
,  

, , . 
-

.  
-

, , ,  
-

,  – ,  
, , -

 ( ,  
, ),  

,  
, . 

,  
, -

, ,  
, ,  



 43 

. -
,  

. -
 – -

, , , -
.  

 
. -

-
 – , -

. «  
... -

, -
,  

, ». 
-
, 

, , , . 
 

.  
, ,  –  

, -
 – ,  – -

. -
,  

. 
 
 

. . 
,  

 
 

 
 

.  
, -

. 



 44 

 
, -

,  
.  – 

, , -
. ,  

,  
. -

, , -
.  

. -
.  – 

,  
, . 

, -
, ,  

: 1)  – , 
; 2)  – -

; 3)  – ; 4) -
 – ; 5)  – -

; 6)  – 
, , 

. 
. . -

, . -
, ,  ( -

) .  
:  

; ;  
; -

, . 
: -

;  
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; -
; ;  

. 
- -

,  
: .  

.  
-

,  
. -

.  
 

. . . -
, : 

I  –  
; 

II  – ; 
III  – -

, , -
; 

IV  – , 
-

, ; 
V  – ,  

, . 
,  

.  
. 

 
, : Computer/PC – 

Datenverarbeitungsanlagen/EDVA.  
,  

.  – 
 

,  
 « » .  
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 – ,  
, ,  

. , 
 

 « »  « ». . 
1. .  

 – )n,  clicken  to click, 
starten  to start, managen  to manage .  

.  
. -
,  das 

Display - Dispays. 
2. . ,  

 - -  -ss-  -k-  –ss-, : product – 
Produkt, component – Komponent, code – Kode, stress – Stress. -

: . Scheck . check, . Streick . strike, . 
Schok . Shock . 

,  
, , -
.  

: ,  
. 

-
. . -

: 
1. .  Pulli, -

 Pullover.  
 Messtechnik  Dimension Technik, 

fesch /fasch  faschionable  Profi  professional. 
2. . -

, . , -
,  discount store  Discount ;  

 Porket  porket camera. 
3. .  

. 
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 Right or wrong it is my country  «  
 ( ) »  

Right or wrong my country. 
4. . .  

 « -
».  Messwertdaten, Max-Werte, Min-

Werte, feinmodulare Bauweise . 
 
 

, -
,  

. ,  der Bulk  
, , , 
, , : Smartklasse, Bulk-Engineering . 

 ( )  – , -
.  

-
, : Hightech-Produktionshalle, Softwarelösung, Pufferbatterie.  

» . . -
.  

-
, : Smart-Grid-Anwendung, Offshore-Windfarm, Hightech-

Produktionshalle.  
. 1.  

 
 1.   

 

  
 %   

 %   
 

System- 48 5,8 Maschine- 11 1,3 System- 48 
Energie- 34 4,1 Tools- 11 1,3 Energie- 34 
Safe- 34 4,1 Technik- 9 1,1 Safe- 34 
Auto- 29 3,5 Application- 8 1 Auto- 29 
Daten- 27 3,2 Diagnose- 7 0,8 Daten- 27 
Software
- 25 3,0 Funktionalität- 7 0,8 Software- 25 

Produkt- 23 2,8 Safety- 7 0,8 Produkt- 23 
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 (Inneres Lehngut) , 
.  

,  
. .  

.  
.  

» (Lehnprägung), -
, -

.  
. -

, 
, ,  

, ,  
. 

 
, , 

: Absorber;  
– : Magnetresonanztomographie, 
Klimawandel, Computertomographie, Energiemanagement;  – 

, : Gebäudetechno-
logie, Solarkraftwerke, Datengenerierung. 

, -
,  

: 
 , : Elektromotor, DiagnoseSoftware, 

Hardware; 
 : Recycling, Monitoring, Datalogging; 
 : Multiuser-Engineering-Fähigkeit, Client-Server-Systemar-

chitektur; 
 : generieren, clicken, downloaden, parametrieren; 
 : digital, optimiert, integriert, fehlertolerant; 
 : Produktportfolio, Protokoll; 
 , : 

Reaktion, Diagnose, Rezept, Gasatmosphäre. 
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,  
, -

.  
, , , -
. -

, -
, ,  

, .  
 
 

 
 
 

. . 
,  

    
 

-
,  
 [14]. -

. , , . , 
. , . , . , . , . , . , . , 

. , . , . , . , . , . , . -
, . . [3, . 16]. 

,  
,  [14]. 

,  – -
, . -

. .  . -
 [3, . 16].  

 XIX . .  « » (1899) -
, .  

. , . , . , . -
, . , . , . . [5, . 354]. 

. .   
.- . . [3, . 17]. 
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, ,  
.- . , ;  

; , -
; -

 [19, . 17]. 
 . -

.  
. -

,  
, , . 

.  
 [3, . 17–18]. 

 90- .  
 

. , .  
,  [15, . 11; 6, . 43].  

.  «  
-

» [16, . 25].  
 [9, . 18].  

. , -
.  

: . -
.  

.  –  
 [3, . 27]. -

,  
, .  

 « »  « -
», , , -

 [13, . 6–7].  
-

. -
. -

,  « »  [10]. 
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 « » -
 ( . ). 

 (homo mensura), 
: « » [23].  

: 1)  
 2) , ,  [17, . 8]. -

: 1) -
, ,  [11]; 

2)  « » [2]; 3) -
 [4; 8].  

 
.  

 
, , -

. -
. « ,  

, » [21].  
 

 – , , -
. . -

 [21]. -
,  [3, . 27, 36]. 

,  
 [19]. 

,  
,  « , ,  

» [24].  
,  

 XX–XXI ., -
, , 

, , -
 [7].  

-
, , ,  

.  
 [18, . 10]. 
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 « »  
. ,  «  

» , -
 [1, c. 67]. 

 
. ,  

 [22]. 
, -

. , , -
,  – .  

, , -
 [12]. 

-
, -

.  
, -

 – . -
, -

 [20, . 223]. 
 

: 
1. .  .  :   /  .  .  .  –  

.: , 2005. – 326 . 
2. .   /  .  .  –  .:  

, 1967. – 160 . 
3. . . :  / . . . – 

: . , 2003. – 281 . 
4. .  / . . – .: , 1974. – 448 . 
5. . .  / . .  

. – .: , 1963. – . I. – 384 . 
6. . . -

 « »  XX  / . .  // 
. – , 2003. – . 2: . – 

. 43–48.  
7. . . , -

, : . . . . : . 10.02.20 / 
. . . – , 2010. – 27 . 

8. .  / . . – .: , 1985. – 451 . 
9. . .  « » : -

 /  .  .   //  .  -
, 2003. – . 2: . – . 18–20.  

10. . .  ( -
, , ): -

. . . . : . 10.02.15 / . . . – ., 2003. – 15 . 
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11. .  .   /  .  .  .  –  .:  ,  
1987. – 263 . 

12. . .  «Distanz» -
 /  .  .   //  .  .  -

.  « ». – 2013. –  9 (268). – . . – . 261–267. 
13. . .  / . . . – ., 2008.  
14. . .  / . . -

 // : . . . – : , 2009. – . 18. – . 13–17. 
15. . . :  / . .  // 

. – , 2003. – . 2: . – 
. 11–18.  

16. . .  ( -
) / . .  // -

. – .: , 1999. – . 30–45. 
17. :  / . . , 

. . , . . . – .: , 1988. – 216 . 
18. . . : 

 / . . . – :  « »;  « », 2013. – 188 . 
19. . .  / . .  // -

.– 2005. – 
.  65. – . 189–195. 

20. . . -
 / . .  //  

XXI : . . . . (8–9  2010 .). – : , 
2010. – . 222–224. 

21. . .  / . .  // 
. . . . – 2006. – . 28. – . 208–211. 

22. . . . , -
 / . . . – .:  « », 1996. – 288 . 

23. .   /  .;  .  .  –  .:  
, 2006. – 584 . 

24. Guillame G. Lecons de la linguistique, publices par le Roch Valin, Klincksieck / 
G. Guillame. – Paris, 1971.  
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  . . . 

«… , , -
» [1, . 190];  « , -

». 
 , -

; . , : « , … 
… , !..» [1, . 186]; -

 « ,  
». 

… -
,   – , -

, , -
» [1, . 189];  «  
». 

 » [1, . 218];  
 « , , -

, , ,  
». 

, ,  
, ,  

 , …» [1, . 323–324]; -
 « , -

». 
 -

: ; ; ,  
, ; ; ; 

,  , -
  , 

, : 
 . 

 « » 
 « », .  
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« –   , … ! – -
. – ,  

» [1, . 161];  « -
, ». 

 .  
 , , » [1, . 144]; 

 « ,  
, ». 

,  » [1, . 324];  
 « , , ». 

 , , -
: 

, , . … 
, , . , , 

, , , … 
, ,  -

 … « » [1, . 140–141];  
 « , -

». 
 : 

, ,  »; 
 « , -

» [1, . 97]. 
 : 

 « ,  
; . , : « , -

… … , !..» [1, . 186];  
 « ,  

». 
 : 

 ,  
: « , » [1, . 119]; -

 « , ». 
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 ,   
 ,  

, :  
, , , ,  

,  -
, …» [1, . 154]; -

 « , -
». 

« – , , , –  
, – , -

 … . ,  
: «  – , !  –  … -

 …» [1, . 229]; -
 « , ». 

-
 . .  « ».  

  
. . :  

, »; « , -
»; « -

»; « , »; « -
, »; « , ,  

»; « , -
»; « »; «  

, »; « , -
»; « ,  

»; « ». 
 

, , , ,  – , -
, ,  , 

, ,  , 
  -

, , . 
 

: 
1. . .  / . . . – 2- . . – .: , 2007. – 848 . 
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». , , « -
, . -

» [2, . 91]. ,  «  
-
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» [6, . 53]. . . , -
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,  «  
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» [6, . 316];  
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. -
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, , . -
:  

, , .  
: , -

, , ,  
 [3, c. 18]. -

.  
 

. : Chapter – -
, Article – , Paragraph – , Appendix –  [5]. 

 
-

. : justice – , 
social progres – , collaboration – , recommendation – 

 [5]. -
, , , , -
 ( ) .  

, , , . , -
.  

 [4, c. 20]. 
,  

 (Ministers – , Deputies –
, Secretary General – ); , ,  

(agreement – , common action – , fundamental freedom – -
 );  (London, 5.V.1949 –  

5  1949 , 1103 meeting – 1103- );  
(Bureau – , Congress – , Chamber – )  [5].   

, . 
 

 n special circumstances – , in 
accordance with – , with regard to – ),  
(under Article 4 and 5 above –  4  5 , as amended – 

),  (CM – , Res. – ) [5]. 
. ,  

, . , 
: , , , . 
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, , 
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,  [4, c. 25]. : 
The members of the Council of Europe are the Parties to this Statute. –  

. Any member of the Council of Europe which 
has seriously violated Article 3 may be suspended from its rights of representation and 
requested by the Committee of Ministers to withdraw under Article 7. –  

,  3,  
,  
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, , ,  
, . ,  

, ,  
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. – ., 2006. – 73 .  
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-

. , -
, , -

.  
, -

. ,  
-

. , -
, -

.  
 

.  
,  

. -
, -

, . . , . . , . . , 
. . , . . , . . , . . , . . 

 – ,  
. , , 

, , -
,  [1, . 151]. 

-
. -

,  
:  

; ,  ( ., -
). 

: 1) -
, 2) , 3) -
.  

: 1) -
, : baroque hardware ( ), 

steam-powered iron ( , ), tired iron (  
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); 2) , , : Micro-
soft Excel (  Microsoft  

), browser (  Web), archiver ( ), utility 
, , -

), Microsoft Outlook (  Microsoft -
), DOS Disk Operating System ( , 

), tarball (  tar), wallpaper (  
), bit-bucket ( ), FPS First Person Shooter (« »   

), TPS Third Person Shooter (« » ); 3) , 
, -

: MicroSoft, IBM, Hewlett Packard; 4) ,  
, : beam ( ), bum ( -

), scrog ( , ), 
send a message – , delete (data) –  ( ), 
disabled grovel ( , ), 
barf ( ), glitch (« », ), 
handshaking ( ), surf (  

), gun ( ), download (  
), freak ( ), log ( -

, , ); 5) , 
: programmer ( ), application developer -

), program analyst ( ), average programmer (  
), system administrator ), softy 

), sys-frog, system jock ), ironmonger (« -
»), wirehead ( ), doco ( , ), 

netter, tourist (  Internet), flamer, pain in the net ( -
), bagbiter, lamer ( , , ), 

script kiddie ( , -
), newbie, naive user ( , -

), wizard , -
), high-rez ( ), lord high fixer (  

), superprogrammer ), superuser ( -
), oldbie ( , ); 6) ,  

, : Invalid Device, Can’t open, 
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system error; 7) , , : 
cybersickness ( , -

), flame war ), netiquette 
); 

,  
: 1) : non-

blocking ( ), hyperlink ( ), reformat 
), reuse ), unbalance ), 

e-book ( ); 2) : caller ( , -
), decider ( ), webware (  

); 3) : reassignment (  
), outliner ( ); 4) -

: workstation ( , ), barfmail (  
).  

-
, , : half-word, 

two-input, three-plus-one-address, four-digit. 
: 1)  

, : n-plus-a-half 
loop – ; 2) : store-and-forward – 

; 3)  «  + and + »: point-and-
click – , drag-and-drop –  

; 4) : easter eging – -
. 
, -

, . -
-

, ,  
.  

, -
. 

 
: 

1. . .  / . . , . . . – .: , 
1985. – 360 . 
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. . 
,  

 
 

 
-

,  
, , -

. -
-

.  
-

. 
. .  « ,  

» [2, . 53].  « » -
 ( ), 

,  
: , ,  

, ,  [5]. 
 

. , -
,  

. -
, -

. ,  
, -

. 
, -

,  
,  

, , ,  
 [4, . 218].  

.  
 

 « » , ,  
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,  
. ,  «inclination» 

 »,  »; «phenomen» – «  
»,  »  [7, . 120–128].  

,  
, ,  

.  
, . 

 
: 

«uniaxial stone» – « , » [7, . 133].  
, : ,  

«die – » [7, . 114] -
: «die casting» – « » [7, . 114]; «die forming» – 

»[7, . 114].  
, 

, -
, . , -

. , 
: «stone», «gem» – « » [6, . 123], «brilliant», «diamond» – « -

» [6, . 142] «sardius», «rubin» – « » [6, . 150]. -
, , -
, , ,  

 ( ) -
 ( ). ,  

. 
 ( )  

, -
 [1, . 95]. -

, -
,  

. , «dop» – «  ( -
)»; «  ( )» [7, . 114]. 

-
,  
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, , «cut»  », « »  
 « ».   -

»,  «  ( )». «Table» 
  ( )» 

 »,  -
».  

 [3, c. 122]. 
 

, , , -
 [6, . 226]. , «carat» – «  

)» [7, . 110]; «bort» – «  (  
, )» [7, . 108]; 

«doublet» – «  ( , )» [7, . 114].  
-

,  
.  

, , -
-

.  « » ; 
, -

, . -
 

, -
-

, . 
 ( ) . 

,  
. , -

, .  
 

: 
1. .  .  :   /  .  .  .  –  .:  

. . . , 2005. – 325 . 
2. . .  / . . . – .: -

, 2007. – 283 .  
3. . .  « -

»  /  .  .  ,  .  .  .  –  .:  
. . ., 2008. – 342 .  
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4. .  .   /  .  .  .  –  .:  ,  
2007. – 320 . 

5. .  [ ]. – -
: http://www.rusnauka.com/9_NND_2013/Philologia/6_132258.doc.htm 

6. Diamonds. Revised and reprinted edition / E. A. Bruton. – London: N.A.G. Press Ltd., 2008. – 
302 p. 

7. Knuth  B.  G.  A  Reference  of  Gems,  Metals,  Formulas,  and  Terminology  for  Jewelers  /  
B. G. Knuth. – Tornton: Jewelers Press, 2007. – 134 p. 

 
 

. . . . ., . . 
,  

 
 

 
 

 
, -

,  
. 

-
.  

.  
. .  

. . ,  
[3], . . ,  [2] . 

. ,  
. . , -

,  [1]. , -
 ( ),  

). -
:  

1) ;  
2) ; 
3)  [1, . 23].  

, :  
1) , ;  
2) -

;  
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3) ;  
4)  

 [1, . 24]. 
 

. 
  , -

. . ,  «  
,  

,  
-

» [4, . 71].  . 
, -

.  
, -

.  
, -

, : ABS (Antiblockier System) –  
, AGS (Adaptive Getriebe-Steuerung) – -

, ASMS (Automatisches Stabilitats Management 
System) – , ASC (Anti-Slip Control) – -

, EDS (Elektronische Differentialsperre) – -
, MSR (Motor Schleppmoment Regelung) –  

, RDC (Reifen Druck Control) – -
, SLS (Self-Levelizing Suspension) – -

. 
, 

 ( -
) , -

, : Kmstand (Kilometerstand) – , eAussenspiegel – 
, eDach – , eFH – eFensterheber – -

, CD-Wechsler – CD-  -
, . 

 
: 3-t. (drei-türig) – ) -

,  ( )  
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: WiWa (Waschen der Scheinwerfer) – ). -
 (  

).  
-

: , -
 [5]. , 

,  
, : 

ABS – . -
.  

, .  
,  

 
, : EBV (Elek-

tronishe Bremskraftverteilung) –  
. , 

, . -
, -

.  
,  

 
, : -

, ; -
; , -

 ( ) ,  
 ( )  

, .  
, 

. -
-

, -
.  

-
, . 
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: 
1. . .  

 / . . . – .: , 1984. – 151 . 
2. . .  / . . . – .: , 1999. – 299 . 
3. . . : -

 / . . . – .: , 1997 – 340 .  
4. .  .  .   /   .  .  -

. – .: , 1981. – 200 . 
5. . .  / . . . – .: , 2000. – 280 . 

 
 

. ., . . . . . 
,  

 
 

 – -
, , .  

-
. -

-
 [4]. 

 – ,  
. 

, , -
,  

. 
 

 [2, c. 73]: 
1. : «as disclosed in the prior patent 

specifications» – « », «novel features» – « -
»,»the terminology should not be regar-

ded as limiting» – « »; 
2. , . 

, -
: «to aid better», «to enhance», «to improve», «to increase», «to raise 

efficiency» – « ». ,  
, : «complaint», «default», «defect», 

«defective feature», «deficiency» – « »;  
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3. , -
. , . -

 «there»  «it»   «them», -
.  «where»  «which»:  «there-

along», «therebetween», «herein», «thereof», «hereinabove», «thereto», «herewith», 
«thereat», «thereby», «whereby»; 

4. , -
: «accompanying», «annexed», «appended» – « , »; 

5. , -
: «  invention relates to...» – « …», 

«I aim to provide an engine..» – «  – »), «According 
to the invention we provide an engine..» – « ...». 

 
: -

. ,  
 [1, c. 171]:  

 » – «title of the invention»; 
 » – «abstract of the disclosure»; 
 » – «the field of the invention»; 
 » – «criticism of the prior art»; 
 , , » – «summary of the 

invention»; 
 » – «drawing and brief description of 

its views»; 
 » – «detailed description»; 
 » – «claims»; 
 » – «statement of 

the advantages to be gained by the invention»; 
 » – «references cited». 

, ,  
, , ,  

. 
, -

. ,  
 ( ),  

 [3, c. 21],  – 
, ,  
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, ,  
, : «what is 

claimed as new is as follows…», «it is therefore particularly pointed out distinctly 
claimed as the invention…», «the claims defining the invention are as follows…». 

 «What is claimed is…»  «What I claim is…», -
 « »  « ». 
, , -

: ,  
. , -

,  ( -
), , ,  ( -

) –  
, . -

,  
, ;  

-
. , ,  

, -
, ,  

,  
. 

 
: 

1. . .  / . . . – .: . . , 1976. – 115 . 
2. . . : : .- . 

. / . . , . . . – : . . , 2008. –144 . 
3. Cross Martin. Literal Translation of Patents / Martin Cross. – 2010. – No. 1 (19).  P. 19–28. 
4. Hamburg C. Bruce. Translating Patents: Issues in Prosecution / Bruce C. Hamburg. – New York 

Law Journal. – 2010. – Vol. 244. –  28. 
 
 

. ., . . . . . 
,  

 
:  

 
 « ». 

. .  [3], . . -
 [1], . .  [4], . .  [5], . .  [2] . 
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,  

, -
, -

, -
.  

, -
.  

, -
.  

-
, , . -

. -
 

. 
-

. . . ,  –  
),   –  ( ),  

, , , 
,  [4, c. 7].  

  – 
,  [1, . 130]. ,  

 . 
. .  -

, -
,  [5, c. 32]. 

  ,  
. , 

.  
 , -

. -
. .  « , 

-
 [2, . 16]».  
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. .  
,  

 ( ) .  
, 

,  
, .  

,  
,  

. , 
, -

. 
-
-

.  
, ,  

(  – ,  
, ,  [3, . 11]). 

,  
, -

,  : 
«We shall come back to this notion later [6, p. 48]» – «  

  – . .]». 
 

,  
: «I noted earlier that as many as half a million 

cells might be generated per minute, on average, for the first four months of gestation 
in humans [6, p. 2]»  –  « , , ,  

-
  – . .]».  

-
  

, ,  
: «I noted above 

that virtually all neurons are generated by about birth or certainly by six months of age. 
Thus, what underlies the remarkable growth of the brain in the first three to five years of 
life?» [6, p. 2]» – « ,  



 82 

, . , -
?»  – . .]. 

 
 – , , 

,  [1, c. 104]. -
, , : «This brilliant 

invention is a product of Newton’s mature years [8, p. 3]»  –  « -
   – . .]». -

 , -
, . 

, -
 .  

: 
«In the case of the foveal cones, the packing geometry is regular enough to produce 
moiré patterns that look like zebra stripes [8, p. 76]» –  

,  
,  [  – . .]». -

. 
 .  

 -
. -

, : 
«And what do I say? [7, p. 10]» – « ?  – . .]». -

 , -
. 

 
:  «I have my own learned-in-the-trenches advice after a year of 

relandscaping our backyard…[7, p. 10]» – -
, …» [  

 – . .].  -
,  

. 
,  

.  
.  

, , 
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, , , -
, , . -

, -
, 
 

. -
 (  

, , , ), -
 ( )  

 ( ). -
-

, ,  
.  

 
: 

1. .  .  .  :  .   /  .  .  -
. – .: , , 2002. – 311 . 

2. . .  / . . . – 
.: , 1981. – 139 . 

3. . . : . . . .  / 
. . . – ., 1979. – 25 .  

4. . .  / . . . – .: , 1984. – 
168 . 

5. .  .   –   /  .  .  -
 // . – .: -

, 1986. – . 32. 
6. Dowling J. The great brain debate / J. Dowling. – Washington D. C.: Joseph Henry Press, 

2004. – 179 p.  
7. Marken B. A small thinker / B. Marken // Garden design. – Apr 2006. – P. 10. 
8. Shevell S. The science of color (2nd ed.) / S. Shevell – London: OSA, 2003. – 325 p.  

 
 

. ., . . . . . 
,  

 
 

 
-

. -
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.  
,  

, -
. 

 
 

,  
 

.  
-

, . -
 
 

-
 

. 
-

-, .  
-

, , -
,  

 [2, . 16]. 
-

, . . , . . -
, . . , . .  

. . , 
. . , . . . , -

, -
, -

.  
 

. 
 –  

. -
.  
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.  
-

 [1, . 8]. 
 

, -
. , -

,  
,  

 ( , , -
, ). 

-
, 

, .  
 

, , -
, 

, .  
, -

, -
 ( ). 

. . , , -
, -

: 
1)  («logbook» – « »; «chief 

officer» – « »); 
2)  ( -

, -
); 

3)  ( ) («vessel owners» – -
; «loss of cargo» – « »); 

4)  («offshore zone» – « »; «difference» – « -
»); 

5)  («illuminators» – « ») 
. . , ,  

, -
, , ); 
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6)  («ice formation fight» – « , 
») [1, . 45]. 

. . , , -
:  («jacob’s ladder» – « »); 

-
, -

;  [ 4, . 12]. 
.  

: , , -
, . 

,  
, -

- . 
 

. 
 

: 
1. . . -

 / . . , . . . – .: , 1990. – 77 . 
2. . .  

: . . . . . [ ] / . . -
. – , 2009. – 48 . – : http://www.dissercat.com/content/sredstva-

vyrazheniya-svyazuyushchei-funktsii-v-angliiskom- yazyke-voenno-morskogo-dela 
3. . .  / . . . – 

.: , 1997. – 205 . 
4. . .  

: . . . . .  
] / . . . – ., 2002. – 38 . – : – 

http://www.dissercat.com/content/adekvatnost-i-variativnost-perevoda-morskikh-i-voennykh-
terminov-v-khudozhestvennom-tekste 

 
 

. ., . . . . . 
, 

. ,  
 

 
 

,  
. , , « » 

, .  
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-
, -

, -
.  

, -
.  

» (sluagh-ghairm)  
 « »,  

, , ).  
» , -

. , -
,  

.  
-

, , ,  
,  

. -
.  –  

 
.  

-
, -

.  
-

.  
, . 

,  
. 

 – -
, -

.  
, -

. 
,  

, .  
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,  
: «Invent»- « » (HP).  

, , , , -
, -

. 
 – -

: «Save Money, Live Better» – Walmart («  –  
»), «The greatest tragedy is Indifference» – American Red Cross (« -

 – »). -
, , -

 « »  « ». ,  
,  

. 
,  

.  2- , 
 –  Hallmark: «When You Care enough to send the very best».  

 1-  (  L’Oreal: «Because I’m worth it», 
 (  2000 )  1-  

2- - L’Oreal: Because you’re worth it). -
 1-  2-  – « : ». 

: quality, beauty, 
love, power, innovation. : Aston 
Martin – «Power. Beauty & Soul». (  – « . . ».) 

 
‘good’: «Maxwell House – Good to the last drop» – «  –  

.» ,  
,  ( ) . 

-
, ;  

, . ,  PSP (Sony 
Playstation Portable) – «PSP. Hells Yeah» – « , » (  

); : «WASSSSSUP?!» (  
Budweiser), . -

 –  – « ?».  
,  – « ?» 
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: «Love is»… – 
sweet taste of love. : 
«Mentos» – Fresh Decision. -

: «  – ».  
,  

. 
, : 

Intel – «Intel Inside» – « » (intel –  intellect). 
: – «Give me a break!» (Kit Kat) – « -

!» (  – ). ,  
, , . 

 – : «Maybe 
she’s born with it. Maybe it’s Maybelline». -

: « , . , ». 
: «Hut, Hut, Pizza Hut». -

. 
: «Have a break, have a Kit-Kat» – « -

. ». .  
: 

«Schhh! You know who? – Schweppes-s-s» – « ! ?- ». 
,  

, -
: «Mazda. Zoom-Zoom».  « »  

.  
 

. : «Gillette. The best a man 
can get» – «Gillette. ». 

, - 
 «Sprite: Obey your thirst» – «Sprite: » ( -

- « »).  
, : 

«Hungry? Grab a Snickers» – « ? !» 
 « »,  

Bounty: «A taste of paradise» – «Bounty:  ». -
 – . 
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, ,  
 Clinique: 

«The New High Lengths Mascara is also a very famous Clinique product or ser-
vice, together with the Vitamin C Lip Smoothy Antioxidant Lip Color. The New 
High Length mascara is great mascara for noticeably wider, fully vitalized eyes. The 
curved, fine-toothed comb very easily finds the smallest lashes and brings them all 
out of hiding. The Vitamin C Lip Smoothy Anti-oxidant Lip Color is filled up with 
vitamin C and antioxidants so your lips will feel their healthy best. This lip color 
brushes on delicious color and shine in succulent, moisture-rich mixes». 

, -
. 

, , : 
  

, ; 
 ,  

; 
 ;  

, -
 – ; ,  

;  
 , -

; 
 , , 

; 
 ; 
 , , -

; 
,  –  

,  
. .  

 
, -

 ‘ ’ . ,  
, ,  

 – . 
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,  
 
 

. . . . . 
, 

. ,  
 

 
 

 – « ; , -
, ,  

» [2, . 1026]. -
-

. 
. 

 – , -
-

 –  [3, . 400].  
 

. -
. , -

, . 
, -

, , , , . 
-

. , -
-

 [1, . 27].  
, . ,  

. 
 

, 
. ,  
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, ,  
, .  
, -

, , . ,  
, . -

. 
, -

: 
1. , -

: , ,  
! . – 2008. – 4 ). 

2. , -
: ,  
, ,  
?! ( . – 2004. – 28 );  

,  65 ,  
 – 62 ?! . – 2010. – 1 ). 

: 
– : ! 

. – 2008. – 27 ); 
– : , ? , 

, ? ! . ! . – 
2010. – 02-03 ); 

– : , , 
 « »  

! . – 2008. – 24 ); 
– : ,  

, , , -
,  

! . – 2008. – 7 ). 
 

, :  
: 152 ?!  



 93 

. – 2008. – 7 );  – .  – 
! . – 2008. – 7 ) [4]. 

 
. -

.  
.  

,  
. 

 
.  

 
, . 

 
: 

1. . .  / . . . – .: , 1983. – 271 . 
2.  / . . . . – .; : , 

2001. – 1440 . 
3. . .  / . .  // . . – .: 

, 2000. – . 400. 
4. . .  : ,  / . . . – : , 

2012. – 156 . 
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